Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w nigj

wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

e Uzywaj szczoteczek sonicznych wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem i
zaleceniami producenta.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny urzadzenia, w tym koncéwek i tadowarki. W
przypadku widocznych uszkodzen, takich jak pekniecia czy przetarcia, natychmiast
zaprzestan uzytkowania.

e Nie zanurzaj catkowicie urzgdzeh w wodzie, jesli nie sg oznaczone jako
wodoodporne.

e Przechowuj urzagdzenie w suchym miejscu, aby unikngé uszkodzen wynikajgcych z

nadmiernej wilgoci.
Zagrozenie dla uzytkownika:

e Unikaj stosowania szczoteczek sonicznych na podraznionej lub uszkodzonej skorze
jamy ustne;j.

e Nie kieruj strumienia irygatora bezposrednio na zranienia lub wrazliwe miejsca w
jamie ustne;j.

e Osoby z aparatami ortodontycznymi lub implantami powinny skonsultowac¢ sie ze
stomatologiem przed uzyciem szczoteczki soniczne;j.

e Dzieci mogg uzywac szczoteczek sonicznych wytgcznie pod nadzorem dorostych.
Ryzyko zwigzane z elementami elektronicznymi:

e UZzywaj wylgcznie tadowarek i kabli dostarczonych przez producenta, aby unikng¢
ryzyka przegrzania baterii.
e Nie korzystaj z urzgdzenia, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia elektrycznego (np.

nieregularne dziatanie, nagrzewanie sie).



Produkty tadowane przez USB nalezy poditgcza¢ wytgcznie do kompatybilnych zrodet

zasilania.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Zalecenia dotyczace korzystania:

Uzywaj koncowek odpowiednich do swoich potrzeb.

Zawsze stosuj odpowiednig paste do zebow, najlepiej rekomendowang przez
producenta szczoteczki.

Ustaw tryb pracy szczoteczki na delikatny, jesli dopiero zaczynasz uzywanie
urzgdzen sonicznych.

Dopasuj site strumienia wody irygatora do swoich potrzeb. Na poczatek wybierz
delikatny tryb, szczegodlnie jesli masz wrazliwe dzigsta.

Regularnie uzupetniaj zbiornik irygatora wodg lub specjalistycznym ptynem do
higieny jamy ustne,j.

W przypadku szczoteczek sonicznych do ciata uzywaj odpowiednich naktadek do

wybranego obszaru pielegnacji.

Konserwacja i przechowywanie:

Po kazdym uzyciu doktadnie optucz szczoteczke i osusz jg przed przechowywaniem.
Regularnie wymieniaj koncowki szczoteczki — zaleca sie to co 3 miesigce lub
czesciej w przypadku intensywnego uzytkowania.

W przypadku urzgdzen z wbudowanym akumulatorem, faduj je zgodnie z

zaleceniami producenta, aby unikng¢ uszkodzen.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Dostosowanie do uzytkownika:

Osoby z problemami stomatologicznymi, takimi jak nadwrazliwo$¢ zebdw czy
choroby dzigset, powinny skonsultowac sie z dentystg przed rozpoczeciem uzywania
szczoteczek sonicznych lub irygatorow.

Regularnie obserwuj reakcje swojej skéry i dzigset. W przypadku podraznieh przerwij

uzytkowanie urzgdzenia i skonsultuj sie z lekarzem.



e Stosuj urzadzenia zgodnie z ich przeznaczeniem — szczotki soniczne do ciata nie

powinny by¢ uzywane na skérze twarzy, a irygatory wytgcznie w jamie ustnej.
Uszkodzenia i serwis:

e W przypadku zauwazenia problemow z dziataniem urzadzenia (np. spadku mocy,
nieszczelnosci irygatora, uszkodzonych koncéwek) nalezy natychmiast zaprzestaé
uzytkowania i skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

e Do wymiany koncowek, akcesoriéw czy czesci zamiennych uzywaj wytgcznie
oryginalnych produktow zalecanych przez producenta.

e Nie probuj samodzielnie naprawiaé urzgdzen — naprawy powinny by¢ wykonywane

wytgcznie przez specjalistow w autoryzowanych punktach serwisowych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w
Rozporzadzeniu (UE) 2023/988. Spetniajg one odpowiednie normy techniczne, w tym
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania, kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz

trwatosci materiatow.
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Warnings and safety information

All information regarding the use of the product can be found in the instruction manual.
Before using it, read its contents and follow the instructions contained therein.

Also read the following information before use:

Warnings for use
Risk of product damage:

e Use sonic toothbrushes only as intended and as recommended by the manufacturer.

e Regularly check the condition of the device, including the tips and charger. In case of
visible damage, such as cracks or abrasions, stop using immediately.

e Do not completely immerse the devices in water unless they are marked waterproof.

e Store the device in a dry place to avoid damage from excessive moisture.



User Hazard:

e Avoid using sonic toothbrushes on irritated or damaged oral skin.
e Do not direct the irrigator's stream directly onto injured or sensitive areas of the

mouth.

People with braces or implants should consult a dentist before using a sonic
toothbrush.

Children should only use sonic toothbrushes under adult supervision.

Risks associated with electronic components:

Use only chargers and cables supplied by the manufacturer to avoid the risk of
overheating batteries.

Do not use the device if it shows signs of electrical damage (e.g. erratic operation,
heating up).

Connect USB-charged products only to compatible power sources.

Information on proper use

Recommendations for use:

Use tips appropriate to your needs.
Always use the right toothpaste, preferably recommended by the toothbrush
manufacturer.

e Set the toothbrush mode to gentle if you are just starting to use sonic devices.
e Adjust the strength of the irrigator's water jet to suit your needs. Choose the gentle

mode to start with, especially if you have sensitive gums.

e Regularly refill your irrigator's reservoir with water or a specialized oral hygiene liquid.
e For sonic body brushes, use the appropriate pads for your chosen area of care.

Maintenance and storage:

Rinse your toothbrush thoroughly after each use and dry it before storing.

Replace your toothbrush tips regularly - this is recommended every 3 months or more
often for heavy use.

For devices with built-in batteries, charge them according to the manufacturer's
recommendations to avoid damage.

Additional precautions

Adaptation to the user:

People with dental problems, such as tooth sensitivity or gum disease, should consult
a dentist before using sonic toothbrushes or irrigators.

Regularly observe the reactions of your skin and gums. If irritation occurs,
discontinue use of the device and consult your doctor.

Use devices according to their intended use - sonic body brushes should not be used
on facial skin, and irrigators should only be used in the mouth.



Damage and service:

e If you notice any problems with the operation of the device (e.g., loss of power,
leaking irrigator, damaged tips), stop using it immediately and contact an authorized
service center.

e Use only original products recommended by the manufacturer to replace tips,
accessories or spare parts.

e Do not attempt to repair the devices yourself - repairs should be performed only by
specialists at authorized service centers.

Statement of conformity

The products have been designed in accordance with the safety requirements of Regulation
(EU) 2023/988. They meet the relevant technical standards, including those for safety of
use, electromagnetic compatibility and durability of materials.
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Upozornéni a bezpeénostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské pfirucce. Pred
pouzitim si prectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pred pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti
Nebezpecéi poskozeni vyrobku:

e Pouzivejte sonické zubni kartacky pouze v souladu s jejich uréenim a doporucenim
vyrobce.

e Pravidelné kontrolujte stav pfistroje, v€etné koncovek a nabijecky. V pfipadé
viditeIného poskozeni, jako jsou praskliny nebo odérky, okamzité prestarite pfistroj
pouzivat.

e P¥istroje neponofujte zcela do vody, pokud nejsou oznaCeny jako vodotésné.

e Zafizeni skladujte na suchém misté, aby nedoslo k jeho poSkozeni nadmérnou
vihkosti.

Riziko pro uzivatele:

e NepouZivejte sonické kartacky na podrazdénou nebo poskozenou pokozku dutiny
ustni.

e Nesmérujte proud irigatoru pfimo na poranéna nebo citliva mista v ustech.

e Osoby s rovnatky nebo implantaty by se mély pfed pouzitim sonického zubniho
kartaCku poradit se svym zubnim Iékafem.

e Déti by mély pouzivat sonické zubni kartacky pouze pod dohledem dospélych.

Rizika spojena s elektronickymi souc¢astmi:

e Pouzivejte pouze nabijeCky a kabely dodavané vyrobcem, abyste predesli riziku
prehrati baterii.



e P¥istroj nepouzivejte, pokud vykazuje znamky elektrického poskozeni (napf.
nepravidelny provoz, zahfivani).
e Vyrobky nabijené pfes USB pfipojujte pouze ke kompatibilnim zdrojim napajeni.

Informace o spravném pouzivani

Doporuéeni pro pouziti: V pripadé potreby je treba provést kontrolu stavu
baterie a zkontrolovat, zda je v poradku:
e Pouzivejte tipy odpovidajici vasim potfebam.
e Vzdy pouzivejte spravnou zubni pastu, nejlépe doporu€enou vyrobcem zubniho
kartacku.
e Pokud se sonickymi pfistroji teprve zaginate, nastavte rezim zubniho kartacku na
jemny.
o Nastavte silu proudu vody irigatoru podle svych potfeb. Pro zaCatek zvolte Setrny
rezim, zejména pokud mate citlivé dasné.
e Pravidelné doplriujte nadrzku irigatoru vodou nebo specializovanou tekutinou pro
ustni hygienu.
e U sonickych télovych kartackl pouzivejte vhodné polstarky pro zvolenou oblast péce.

Udrzba a skladovani:
e Po kazdém pouziti kartacek dikladné oplachnéte a pfed uloZzenim jej osuste.
e Pravidelné vyménujte hroty kartacku - doporucuje se to kazdé 3 mésice nebo Casté;ji
pfi intenzivnim pouZzivani.
e U pristroju s vestavénym akumulatorem je nabijejte podle doporuc€eni vyrobce, aby
nedoslo K jejich poskozeni.

Dalsi bezpec¢nostni opatireni

Prizplsobeni uzivateli:

e Lidé se zubnimi problémy, jako je citlivost zubl nebo onemocnéni dasni, by se méli
pfed pouzitim sonickych zubnich karta€kd nebo irigatort poradit se svym zubnim
Iékafem.

e Pravidelné sledujte reakce své pokozZky a dasni. Pokud dojde k podrazdéni,
prestante je pouZzivat a poradte se s |ékafem.

e P¥ristroje pouzivejte v souladu s jejich uréenim - sonické kartacky na télo by se
nemély pouzivat na pokozku obliCeje a irigatory pouze v ustech.

Poskozeni a servis:

e Pokud zaznamenate jakékoli problémy s provozem pfistroje (napf. ztrata napajeni,
netésnost irigatoru, poSkozené hroty), okamzité prestarite pfistroj pouzivat a obratte
se na autorizované servisni stfedisko.

e K vyméneé hrotu, pfisluSenstvi nebo nahradnich dill pouzivejte pouze originalni
vyrobky doporucené vyrobcem.

e Nepokousejte se spotiebi¢ opravovat sami - opravy by méli provadét pouze odbornici
v autorizovanych servisnich stfediscich.



Prohlaseni o shodé

Vyrobky byly navrzeny v souladu s bezpeénostnimi pozadavky nafizeni (EU) 2023/988.
Splfuji pfisludné technické normy, véetné bezpecnosti pfi pouzivani, elektromagnetické
kompatibility a trvanlivosti materiald.
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Avertissements et informations de sécurité

Toutes les informations relatives a I'utilisation du produit se trouvent dans le mode d’emploi.
Avant de I'utiliser, lisez son contenu et suivez les instructions qu'il contient.

Lisez également les informations suivantes avant d'utiliser le produit :

Avertissements pour l'utilisation
Risque d'endommagement du produit :

e Utilisez les brosses a dents soniques uniqguement de la maniére prévue et
recommandée par le fabricant.

e \Vérifiez régulierement I'état de I'appareil, y compris les embouts et le chargeur. En
cas de dommages visibles, tels que des fissures ou des abrasions, cessez
immédiatement d'utiliser I'appareil.

e Ne pas immerger complétement les appareils dans I'eau, sauf s'ils sont marqués
comme étant étanches.

e Conservez l'appareil dans un endroit sec pour éviter qu'il ne soit endommagé par une
humidité excessive.

Risque pour l'utilisateur :

e Evitez d'utiliser les brosses soniques sur une peau buccale irritée ou endommagée.

e Ne pas diriger le jet de l'irrigateur directement sur les zones blessées ou sensibles de
la bouche.

e Les personnes portant un appareil dentaire ou des implants doivent consulter leur
dentiste avant d'utiliser une brosse a dents sonique.

e Les enfants ne doivent utiliser les brosses a dents soniques que sous la surveillance
d'un adulte.

Risques liés aux composants électroniques :

e N'utilisez que les chargeurs et les cables fournis par le fabricant afin d'éviter tout
risque de surchauffe des batteries.

e N'utilisez pas I'appareil s'il présente des signes de dommages électriques (par
exemple, fonctionnement irrégulier, échauffement).

e Ne connectez les produits chargés par USB qu'a des sources d'alimentation
compatibles.



Informations sur l'utilisation correcte

Recommandations d'utilisation :

e Utilisez les conseils adaptés a vos besoins.

e Utilisez toujours le dentifrice approprié, de préférence recommandé par le fabricant
de la brosse a dents.

e Réglez le mode de votre brosse a dents sur doux si vous commencez a utiliser les
appareils soniques.

e Réglez la puissance du jet d'eau de l'irrigateur en fonction de vos besoins.
Choisissez le mode doux pour commencer, surtout si vous avez des gencives
sensibles.

e Remplissez régulierement le réservoir de votre irrigateur avec de I'eau ou un liquide
d'hygiéne bucco-dentaire spécialisé.

e Pour les brosses corporelles soniques, utilisez les tampons appropriés a la zone de
soins choisie.

Entretien et stockage :
e Rincez soigneusement votre brosse a dents aprés chaque utilisation et séchez-la
avant de la ranger.
e Remplacez régulierement les embouts de votre brosse a dents - il est recommandé
de le faire tous les 3 mois ou plus souvent en cas d'utilisation intensive.
e Pour les appareils dotés d'une batterie rechargeable intégrée, chargez-les
conformément aux recommandations du fabricant pour éviter de les endommager.

Précautions supplémentaires

Adaptation a l'utilisateur :

e Les personnes ayant des problémes dentaires, tels que la sensibilité des dents ou
les maladies des gencives, devraient consulter leur dentiste avant d'utiliser des
brosses a dents soniques ou des irrigateurs.

e Observez régulierement les réactions de votre peau et de vos gencives. En cas
d'irritation, cessez l'utilisation et consultez votre médecin.

e Utilisez les appareils conformément a leur destination - les brosses soniques pour le
corps ne doivent pas étre utilisées sur la peau du visage et les irrigateurs uniquement
dans la bouche.

Dommages et entretien :

e Si vous remarquez un probléme quelconque dans le fonctionnement de I'appareil
(par exemple, perte de puissance, fuite de l'irrigateur, embouts endommagés),
arrétez immédiatement ['utilisation et contactez un centre de service agréé.

e N'utilisez que des produits originaux recommandés par le fabricant pour remplacer
les embouts, les accessoires ou les piéces de rechange.

o N'essayez pas de réparer les appareils vous-méme - les réparations doivent étre
effectuées par des spécialistes dans des centres de service agréés.



Déclaration de conformité

Les produits ont été congus conformément aux exigences de sécurité du réglement (UE)
2023/988. lls sont conformes aux normes techniques pertinentes, notamment en matiére de
sécurité d'utilisation, de compatibilité électromagnétique et de durabilité des matériaux.

GR

Mpo&1dotroInoeIg Kal TTANPOoPoOpPieg aoPaAciag

OAeg o1 TTANpo@opieg OXETIKA WE TN XPron Tou TTPoidvTog BpicKovTal 0To eyXEIPidIO XPAONG.
Mpiv T0 xpnoiyoTroInoeTe, OIGRACTE TO TTEPIEXOUEVO TOU KAl AKOAOUBNOTE TIG 0dNnyieg TTOU
TTEPIEXOVTAI OE QUTO.

AloBdaoTe geTiong TIg aKOAoUBeG TTANPOPOPIES TTPIV ATTO TN XPAON:

Mpo&IdoTToINOEIG YIa TN XPRON
Kivduvog pokAnong {nUIwWv oTo TTPOoidv:

e XPnOIYOTIOIEITE TIC NXNTIKEG 0O0VTOROUPTOES POVO OTTWG TTPoopilovTal Kal OTTwWG
ouvioTaTtal atrd TOV KATOOKEUAOTH).

o EAEyxeTe TOKTIKA TNV KATAOTAOT TNG OUOKEUNG, CUNTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV GKPWY
KQl TOU QOPTIOTH. Z€ TTEPITITWON 0paTthS BAAPRNG, OTTWGS PWYHEG I EKBOPES, DIAKOWTE
apEOWG TN XPAoN.

o Mnv BuBileTe TIG CUOKEUEG EVTEAWG OTO VEPO, EKTOG €AV PEPOUV TNV EVOEIEN
«adIGppoxo».

o ATTOBNKEUOTE TN CUOKEUA O€ OTEYVO PEPOG YIA VA ATTOPUYETE (NUIEG ATTO UTTEPBOAIKNA
uypaaia.

Kivduvog yia Tov XpRoTn:

o ATTOQUYETE TN XProN NXNTIKWVY BoupTowV O€ EPEBICUEVO I KATEOTPAUMEVO OEPUQ TOU
OTOMATOG.

e Mnv kateuBuveTe TOV TTIdOKA TNG CUOKEUAG EKTTAUCNG QTTEUOEIAG O€ TPAUUATIOPEVEG )
£UNIOBNTEG TTEPIOXEG TOU OTOUATOG.

e Artoua e o10epdkia ] eupuTeUPaTa Ba TTPETTel va cupBouAelovTal Tov odovTiaTpd
TOUG TTPIV XPNOIKOTTOINO0UV NXNTIKI 0dovTéBoupToa.

e Ta maudi& Ba TTPETTEI va XPNOIPOTTIOIOUV NXNTIKEG 0BOVTOROUPTOEG HOVO UTTO TV
eTiBAewn evnAikwv.

Kivduvol TTou oxeTiovTal Mg TA NAEKTPOVIKA £EOPTAMATA:

e XPnNOIYOTIOIEITE POVO TOUG POPTIOTEG KAl TA KOAWSIO TTOU TTapEXOVTal ATTO TOV
KOTAOKEUAOTH YIA VO ATTOPUYETE TOV KivOUVO UTTEPBEPUAVONG TWV PTTATAPIWY.

e Mnv XpnoIUoTTOIEITE TN CUOKEUN €AV TTapoucidlel onuddia nAekTPIKAS BAGBNGS (TT.X.
akavovioTn Asitoupyia, 6€puavaon).

e >uvdéeTe HOVO TTPOoIoVTa PE POpTIoN Péow USB og oupBatéc TTnyég Tpopodoaiag.



NMAnpo@opisg yia Tn CWOTH XPHRoN

ZUoTAOoEIG YIO T XPAON:

e XpnoIYoTToINaTE TIG CUKPBOUAEG TToU gival KATAAANAEGS yia TIG avAyKeG OaG.

o XpnNOIUOTTOIEITE TTAVTA T CWOTH 0OOVTOKPENA, KATA TTPOTINGN GUVICTWHEVN OTTO TOV
KOTAOKEUAOTH TNG 000VTOROUPTCAC.

e PuBpioTte Tn Acitoupyia TnG odovtoBoupToag o€ ATTIa, dv HOAIG apyileTe va
XPNOIUOTTOIEITE NXNTIKEG OUOKEUEG.

e PubBpioTe Tnv évraon Tou TTidaka vepouU TNG CUCKEUNG EKTTAUGNG avAAoya WE TIG
avaykeg oag. ETAEETE TNV ATTIa AsiToupyia yia apXh, €10IKd av £xeTe euaicOnTa oUAa.

o [epiCete TAKTIKG TN OEEAPEVT) TOU IPIYKTPO OAG ME VEPO I WE £va £CEIBIKEUPEVO UYPO
OTOMATIKAG UYIEIVAG.

e [1a TIg NXNTIKEG BOUPTOEG CWHATOG, XPNOIKMOTTOIRCTE Ta KATAAANAQ HagIAApAKIa yia
TNV ETTIAEYUEVN TTEPIOXT PPOVTIONG.

ZuvTApNonNn Kal atrodnkeuon:
e ZeTTAUVETE KAAA TNV 000VTOROUPTOd 0ag HETA aTTd KABE XPron Kal OTEYVWATE TNV
TIPIV TNV ATTOONKEUOETE.
o AvTIKOBIOTATE TOKTIKA TIG AKPESG TNG 0O0VTOROUPTOAG - AUTO OUVIOTATAI KABE 3 Prves i
Mo ouxvda yia €vtovn XpHon.
o [0 CUOKEUEG PE EVOWHATWHEVN ETTAVAQOPTICOUEVN PTTATAPIA, QOPTIOTE TIG CUUPWVA
ME TIG CUCTAOCEIG TOU KATAOKEUQOTH YIO VA aTToQUyeTE BAGBEG.

Mpoo0eTeg TTPOPUAGLEIG

NMpoocapuoyn oTov XpHoTn:

e Atoua pe odovTiaTpIKa TTPoRARHaTA, OTTWG euaicOnaoia Twy dovTiwy A acBéveia Twv
OUAWV, Ba TTpéTTel va aupBoulelovTal Tov 0dovTiaTpd TOUG TIPIV XPNOIKOTIOINCOUV
NXNTIKEG 0doVTOROUPTOEG | CUOKEUEG Gpdeuong.

e [lapaTnpeite TOKTIKG TIG AvTIOPAOCEIG TOU BEPUATOG Kal TwV OUAwWV 0ag. Edv eppavioTei
£PEBIOPAG, DIAKOWTE TN XPron Kal CUPBOUAEUTEITE TO yIATPO COG.

e XPnNOIUOTIOIEITE TIC CUOKEUEG GUPPWVA WE TNV TTPOBAETTOUEVN XPrGON TOUG - Ol
NXNTIKEG BOUPTOEG CWHATOG BEV TTPETTEI VA XPNOIKOTTOIOUVTAl OTO OEPUA TOU
TTPOCWTTOU KAl Ol apdEUTAPEG JOVO OTO OTOUQ.

BAdaBeg ka1 o€pPig:

e Edv mTaparnproeTe o1o10dATToTE TTIPOPRANUA PE TN ASITOUPYIa TNG CUOKEUNRG (TT.X.
atmmwAegla peUPaTog, dlapPOor TOU TTOTIOTIKOU, KATECTPAUMEVES AKPEG), DIAKOWTE
APECWG TN XPNON Kal ETTIKOIVWVAOTE JE €va eE0UCIOBOTNUEVO KEVTPO OEPPIG.

e XPnNOIYOTIOIEITE HOVO Ta AUBEVTIKA TTPOIOGVTA TTOU CUVIOTA O KATOOKEUAOTAG YIa TNV
QAVTIKATAOTOOT TWV AKPWYV, TWV £EAPTNHATWY A TWV AVTOAAOKTIKWV.

o Mnv ETTIXEIPHOETE VA ETTIOKEUAOETE TIG CUCKEUEG UOVOI OAG - Ol ETTIOKEUEG TTPETTEI VO
TTPAYHMATOTTOIOUVTAI JOVO aTTO EI0IKOUG 0€ £E0UCIODOTNHEVA KEVTPO OEPPIC.



ARAwoN cuppGPPWONG

Ta TpoidvTa €xouv axXedIaoTel GUPPWVA WE TIG ATTAITAOEIG aoPalegiag Tou kavoviouou (EE)
2023/988. ZUPPOPPWVOVTAI PE TO OXETIKA TEXVIKA TTPOTUTTA, CUNTTEPIAAUBAVONEVNG TNG
QOQAAEING KATA TN XPrON, TNG NAEKTPOUAYVNTIKAG CUUBATOTNTAG KAl TNG avOEKTIKOTATAG TWV
UAIKWV.
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Warnungen und Sicherheitshinweise

Alle Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Lesen Sie vor der Benutzung den Inhalt und befolgen Sie die darin enthaltenen
Anweisungen.

Lesen Sie vor dem Gebrauch auch die folgenden Informationen:

Warnhinweise zum Gebrauch
Gefahr der Beschadigung des Produkts:

e Benutzen Sie die Schallzahnbirste nur bestimmungsgeman und wie vom Hersteller
empfohlen.

e Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand des Geréts, einschlieRlich der Aufsatze und
des Ladegerats. Bei sichtbaren Schaden, wie Rissen oder Abschuirfungen, stellen
Sie die Verwendung sofort ein.

e Tauchen Sie die Gerate nicht vollstandig in Wasser ein, es sei denn, sie sind als
wasserdicht gekennzeichnet.

e Lagern Sie das Gerat an einem trockenen Ort, um Schaden durch ibermalige
Feuchtigkeit zu vermeiden.

Risiko fiir den Benutzer:

e Vermeiden Sie die Verwendung von Schallbursten auf gereizter oder beschadigter
Mundhaut.

e Richten Sie den Schallzahnbirstenstrahl nicht direkt auf verletzte oder empfindliche
Bereiche des Mundes.

e Personen mit Zahnspangen oder Implantaten sollten vor der Verwendung einer
Schallzahnblrste ihren Zahnarzt konsultieren.

e Kinder sollten Schallzahnbirsten nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Risiken im Zusammenhang mit elektronischen Bauteilen:

e Verwenden Sie nur die vom Hersteller gelieferten Ladegerate und Kabel, um das
Risiko einer Uberhitzung der Batterien zu vermeiden.

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es Anzeichen einer elektrischen Beschadigung
aufweist (z. B. unregelmaRiger Betrieb, Uberhitzung).

e Schlieflen Sie ber USB aufgeladene Produkte nur an kompatible Stromquellen an.



Informationen zum richtigen Gebrauch

Empfehlungen fir den Gebrauch:

Verwenden Sie die fur lhre Bedurfnisse geeigneten Spitzen.

Verwenden Sie immer die richtige Zahnpasta, vorzugsweise die vom
Zahnbdrstenhersteller empfohlene.

Stellen Sie den Modus lhrer Zahnbiirste auf sanft ein, wenn Sie gerade erst
anfangen, Schallgerate zu benutzen.

Passen Sie die Starke des Wasserstrahls der Zahnspulung an lhre Bedurfnisse an.
Wahlen Sie fur den Anfang den sanften Modus, besonders wenn Sie empfindliches
Zahnfleisch haben.

Fillen Sie das Reservoir lhrer Zahnspllung regelmaRig mit Wasser oder einer
speziellen Mundhygieneflussigkeit auf.

Verwenden Sie bei Kérperschallbirsten die entsprechenden Pads fiir den von Ihnen
gewahlten Pflegebereich.

Pflege und Aufbewahrung:

Spulen Sie lhre Zahnbirste nach jedem Gebrauch grindlich aus und trocknen Sie
sie vor der Aufbewahrung.

Wechseln Sie die Aufsatze |hrer Zahnblrste regelmalfig aus - empfohlen wird ein
Austausch alle 3 Monate, bei intensiver Nutzung auch o6fter.

Laden Sie Gerate mit eingebautem Akku entsprechend den Empfehlungen des
Herstellers auf, um Schaden zu vermeiden.

Zusatzliche VorsichtsmaRnahmen

Anpassung an den Benutzer:

Personen mit Zahnproblemen, wie z. B. Zahnempfindlichkeit oder
Zahnfleischerkrankungen, sollten vor der Verwendung von Schallzahnbursten oder
-spulungen ihren Zahnarzt konsultieren.

Beobachten Sie regelmalfig die Reaktionen lhrer Haut und Ihres Zahnfleisches.
Wenn Reizungen auftreten, stellen Sie die Anwendung ein und konsultieren Sie Ihren
Arzt.

Verwenden Sie die Gerate entsprechend ihrem Verwendungszweck -
Korperschallbirsten sollten nicht auf der Gesichtshaut und Spilungen nur im Mund
verwendet werden.

Beschadigung und Wartung:

Wenn Sie Probleme mit dem Betrieb des Geréats feststellen (z. B. Stromausfall,
undichter Irrigator, beschadigte Spitzen), stellen Sie die Anwendung sofort ein und
wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicezentrum.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Originalprodukte, um Spitzen,
Zubehor oder Ersatzteile zu ersetzen.

Versuchen Sie nicht, die Gerate selbst zu reparieren - Reparaturen sollten nur von
Fachleuten in autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.



Konformitatserklarung

Die Produkte wurden gemafR den Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2023/988
entwickelt und entsprechen den einschlagigen technischen Normen, einschlie3lich der
Sicherheit im Gebrauch, der elektromagnetischen Vertraglichkeit und der Haltbarkeit der
Materialien.
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Avertismente si informatii de siguranta

Toate informatiile privind utilizarea produsului pot fi gasite in manualul de utilizare. Tnainte de
a-l utiliza, cititi continutul acestuia si urmati instructiunile continute.

De asemenea, cititi urmatoarele informatii inainte de utilizare:

Avertismente pentru utilizare
Risc de deteriorare a produsului:

e Utilizati periutele de dinti sonice numai conform destinatiei si recomandarilor
producatorului.

e \Verificati periodic starea dispozitivului, inclusiv a véarfurilor si a incarcatorului. in cazul
unor deteriorari vizibile, cum ar fi fisuri sau abraziuni, intrerupeti imediat utilizarea.

e Nu scufundati complet dispozitivele Tn apa, cu exceptia cazului in care acestea sunt
marcate ca fiind impermeabile.

e Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat pentru a evita deteriorarea din cauza umiditatii
excesive.

Risc pentru utilizator:

e Evitati utilizarea periutelor sonice pe pielea orala iritata sau deteriorata.

e Nu indreptati jetul irigatorului direct pe zonele ranite sau sensibile ale gurii.

e Persoanele cu aparat dentar sau implanturi trebuie sa consulte medicul dentist
inainte de a utiliza o periuta de dinti sonica.

e Copiii trebuie sa utilizeze periutele de dinti sonice numai sub supravegherea unui
adult.

Riscuri asociate componentelor electronice:

e Ultilizati numai incarcatoarele si cablurile furnizate de producator pentru a evita riscul
de supraincalzire a bateriilor.

o Nu utilizati dispozitivul daca acesta prezintd semne de deteriorare electrica (de
exemplu, functionare neregulata, incalzire).

e Conectati produsele incarcate prin USB numai la surse de alimentare compatibile.

Informatii privind utilizarea corecta

Recomandari pentru utilizare:
e Ultilizati sfaturile adecvate nevoilor dvs.



Utilizati intotdeauna pasta de dinti corecta, de preferinta recomandata de
producatorul periutei de dinti.

Setati modul periutei de dinti pe bland daca abia incepeti sa utilizati dispozitive
sonice.

Reglati puterea jetului de apa al irigatorului in functie de nevoile dumneavoastra.
Alegeti modul bland pentru inceput, mai ales daca aveti gingii sensibile.
Reumpleti regulat rezervorul irigatorului cu apa sau cu un lichid specializat pentru
igiena orala.

Pentru periutele sonice pentru corp, utilizati tampoanele adecvate pentru zona de
ingrijire aleasa.

intretinere si depozitare:

Clatiti bine periuta de dinti dupa fiecare utilizare si uscati-o inainte de a o depozita.
inlocuiti regulat varfurile periutei de dinti - acest lucru este recomandat la fiecare 3
luni sau mai des pentru utilizare intensa.

Pentru dispozitivele cu o baterie reincarcabila incorporata, incarcati-le conform
recomandarilor producatorului pentru a evita deteriorarea.

Precautii suplimentare

Adaptarea la utilizator:

Persoanele cu probleme dentare, cum ar fi sensibilitatea dintilor sau bolile gingiilor,
trebuie sa consulte medicul dentist Thainte de a utiliza periute de dinti sau irigatoare
sonice.

Observati in mod regulat reactiile pielii si gingiilor dumneavoastra. Daca apar iritatii,
intrerupeti utilizarea si consultati medicul dumneavoastra.

Utilizati aparatele conform destinatiei lor - periutele sonice pentru corp nu trebuie
utilizate pe pielea fetei, iar irigatoarele numai in gura.

Avarii si service:

Daca observati probleme in functionarea aparatului (de exemplu, pierdere de curent,
scurgeri ale irigatorului, varfuri deteriorate), opriti imediat utilizarea si contactati un
centru de service autorizat.

Utilizati numai produse originale recomandate de producator pentru a inlocui
varfurile, accesoriile sau piesele de schimb.

Nu Tncercati sa reparati singuri aparatele - reparatiile trebuie efectuate numai de
specialisti din centrele de service autorizate.

Declaratia de conformitate

Produsele au fost proiectate in conformitate cu cerintele de siguranta ale Regulamentului
(UE) 2023/988. Acestea sunt conforme cu standardele tehnice relevante, inclusiv siguranta
in utilizare, compatibilitatea electromagnetica si durabilitatea materialelor.

SK



Upozornenia a bezpec¢nostné informacie

VSetky informacie tykajluce sa pouzivania vyrobku najdete v navode na pouzitie. Pred jeho
pouzitim si precitajte jeho obsah a postupujte podfa pokynov v iom uvedenych.

Pred pouzitim si precitajte aj nasledujice informacie:

Upozornenia pri pouzivani
Riziko poskodenia vyrobku:

e Pouzivajte sonicku zubnu kefku len v sulade s jej ur€enim a odporu€aniami vyrobcu.

e Pravidelne kontrolujte stav zariadenia vratane koncoviek a nabijacky. V pripade
viditelného poskodenia, ako su praskliny alebo odreniny, okamzZite prestarite
zariadenie pouzivat.

e Zariadenia neponarajte Uplne do vody, pokial nie su oznacené ako vodotesné.

e Zariadenie skladujte na suchom mieste, aby nedo$lo k jeho poSkodeniu nadmernou
vlihkostou.

Riziko pre pouzivatela:

e Nepouzivajte sonické kefky na podrazdenu alebo posSkodenu pokozZku ustnej dutiny.

e Nesmerujte prud irigatora priamo na poranené alebo citlivé oblasti ustnej dutiny.

e Osoby s rovnatkami alebo implantatmi by sa mali pred pouZzitim sonickej zubnej kefky
poradit’ so svojim zubnym lekarom.

e Deti by mali pouzivat sonické zubné kefky len pod dohfadom dospelych.

Rizika spojené s elektronickymi komponentmi:

e Pouzivajte len nabijacky a kable dodavané vyrobcom, aby ste predisli riziku
prehriatia batérii.

e Zariadenie nepouzivajte, ak vykazuje znamky elektrického poskodenia (napr.
nepravidelna prevadzka, zahrievanie).

e Vyrobky nabijané cez USB pripajajte len ku kompatibilnym zdrojom napajania.

Informacie o spravhom pouzivani

Odporuéania na pouzivanie: Pouzivajte batériu s akumulatorom:

e Pouzivajte tipy vhodné pre vase potreby.

e Vzdy pouzivajte spravnu zubnu pastu, najlepSie odporu¢anu vyrobcom zubnej kefky.

e Nastavte rezim zubnej kefky na jemny, ak sonické zariadenia este len zaCinate
pouzivat.

e Nastavte silu prudu vody irigatora podla svojich potrieb. Na zaciatok zvolte jemny
rezim, najma ak mate citlivé dasna.

e Pravidelne dopinajte nadrzku irigatora vodou alebo $pecializovanou tekutinou na
ustnu hygienu.

e V pripade sonickych kefiek na telo pouzivajte vhodné vankusSiky pre zvolenu oblast
starostlivosti.



Udrzba a skladovanie:

e Po kazdom pouziti zubnu kefku dékladne oplachnite a pred uskladnenim ju osuste.

e Hroty zubnej kefky pravidelne vymienaijte - odporuéa sa to kazdé 3 mesiace alebo
CastejSie pri intenzivnom pouzivani.

e V pripade zariadeni so zabudovanou nabijatelnou batériou ich nabijajte podla
odporucéani vyrobcu, aby ste predisli poSkodeniu.

Dalsie bezpeénostné opatrenia

Prisposobenie pouzivatelovi:

e Ludia so zubnymi problémami, ako je citlivost zubov alebo ochorenie dasien, by sa
mali pred pouZivanim sonickych zubnych kefiek alebo irigatorov poradit so svojim
zubnym lekarom.

e Pravidelne sledujte reakcie svojej pokozky a dasien. Ak sa objavi podrazdenie,
prestante ich pouzivat' a poradte sa so svojim lekarom.

e Pristroje pouzivajte v sulade s ich ur€enim - sonické kefky na telo by sa nemali
pouzivat na pokozku tvare a irigatory len v ustach.

Poskodenie a servis:

e Ak spozorujete akékolvek problémy s prevadzkou pristroja (napr. strata napajania,
netesnost irigatora, poSkodené koncovky), okamzite ho prestante pouzivat a obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

e Na vymenu Spiciek, prisluSenstva alebo nahradnych dielov pouzivajte len originalne
vyrobky odporu¢ané vyrobcom.

o Nepoku3ajte sa spotrebi¢ opravovat sami - opravy by mali vykonavat’ len odbornici v
autorizovanych servisnych strediskach.

Vyhlasenie o zhode

Vyrobky boli navrhnuté v sulade s bezpeénostnymi poZziadavkami nariadenia (EU) 2023/988.
Spinaju prislugné technické normy vratane bezpeénosti pri pouzivani, elektromagnetickej
kompatibility a trvanlivosti materialov.
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Figyelmeztetések és biztonsagi informacidk

A termék hasznalataval kapcsolatos minden informacié megtalalhat6é a hasznalati
utmutatdban. Hasznalat el6tt olvassa el annak tartalmat, és kdvesse az abban foglalt
utasitasokat.

Hasznalat el6tt olvassa el a kovetkezo informaciokat is:

A hasznalatra vonatkozé figyelmeztetések
A termék karosodasanak veszélye:



e A szonikus fogkeféket csak rendeltetésszer(ien és a gyarté altal ajanlott médon
hasznalja.

e Rendszeresen ellendrizze a készilék allapotat, beleértve a hegyeket és a toltét is.
Lathato sériulések, példaul repedések vagy kopasok esetén azonnal hagyja abba a
hasznalatot.

o Ne meritse a készulékeket teljesen vizbe, kivéve, ha vizallonak vannak jeldlve.

o A készuléket szaraz helyen tarolja, hogy elkerllje a tulzott nedvesség okozta karokat.

Kockazat a felhasznaléra nézve:

e Kertilje a szonikus kefék hasznalatat irritalt vagy sérult szajbéron.

e Ne iranyitsa az irrigator sugarnyalabjat kdzvetlenul a szaj sérult vagy érzékeny
teruleteire.

e Fogszabalyzdval vagy implantatumokkal rendelkezé személyek konzultaljanak
fogorvosukkal, mielétt szonikus fogkefét hasznalnanak.

o Gyermekek csak felnétt felligyelete mellett hasznaljanak szonikus fogkefét.

Elektronikus alkatrészekkel kapcsolatos kockazatok:

e Csak a gyarto altal mellékelt tolt6ket és kabeleket hasznalja, hogy elkeriilje az
akkumulatorok tulmelegedésének kockazatat.

o Ne hasznalja a készuléket, ha az elektromos karosodas jeleit mutatja (pl.
szabalytalan miikddés, felmelegedés).

e Csak USB-n keresztil toltott termékeket csatlakoztasson kompatibilis
aramforrasokhoz.

A helyes hasznalatra vonatkozé informacidk

Hasznalati ajanlasok:

e Hasznalja az igényeinek megfelel tippeket.

e Mindig a megfelel6 fogkrémet hasznalja, lehetbleg a fogkefe gyartéja altal ajanlottat.

o Allitsa a fogkefe lizemmaodjat kiméletesre, ha csak most kezdi hasznalni a szénikus
készulékeket.

o Allitsa be az irrigator vizsugaranak erésségét az igényeinek megfeleléen. Kezdetben
valassza a gyengeéd tuzemmodot, kildondsen, ha érzékeny az inye.

e Rendszeresen toltse fel az irrigator tartalyat vizzel vagy specialis szajhigiéniai
folyadékkal.

e A szonikus testkefék esetében hasznalja a kivalasztott apolasi terlletnek megfeleld
parnakat.

Karbantartas és tarolas:
e Minden hasznalat utan alaposan &blitse ki a fogkefét, és tarolas elbtt szaritsa meg.
e Rendszeresen cserélje ki a fogkefehegyeket - ez 3 havonta ajanlott, vagy erés
hasznalat esetén gyakrabban.
o A beépitett Ujratdltheté akkumulatorral rendelkezé készilékek esetében a gyartd
ajanlasainak megfeleléen télise fel azokat, hogy elkerllje a karosodast.



Tovabbi ovintézkedések

Alkalmazkodas a felhasznaléhoz:

e A fogaszati problémakkal, példaul fogérzékenységgel vagy inybetegséggel kiizdd
személyek konzultaljanak fogorvosukkal, mielétt szonikus fogkefét vagy irrigatort
hasznalnanak.

e Rendszeresen figyelje bérének és inyének reakciodit. Ha irritacié 1ép fel, hagyja abba
a hasznalatat, és forduljon orvosahoz.

o A készilékeket rendeltetésiiknek megfeleléen hasznalja - a szonikus testkeféket nem
szabad az arcb6érdn, az irrigatorokat pedig csak a szajban hasznalni.

Karosodas és szervizelés:

e Ha barmilyen problémat észlel a készilék mikddésével kapcsolatban (pl.
aramkimaradas, szivargo irrigator, sérilt hegyek), azonnal hagyja abba a
hasznalatot, és forduljon hivatalos szervizk6zponthoz.

e Csak a gyarto altal ajanlott eredeti termékeket hasznaljon a hegyek, tartozékok vagy
potalkatrészek cseréjére.

e Ne probalja meg sajat maga megjavitani a készllékeket - a javitasokat csak a
hivatalos szervizkézpontok szakemberei végezhetik el.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A termékeket az (EU) 2023/988 rendelet biztonsagi kdvetelményeinek megfeleléen
tervezték. Megfelelnek a vonatkozé miiszaki szabvanyoknak, beleértve a hasznalat
biztonsagat, az elektromagneses kompatibilitast és az anyagok tartéssagat.



